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ID-DIRETTIVA TAL-KUNSILL 95/21/KE

tad-19 ta' Gunju 1995

li tikkoncerna l-infurzar, fir-rigward ta' bastimenti li jużaw l-portijiet tal-Komunità u li jbahhru
fl-ibhra taht il-gurisdizzjoni ta' l-Istati Membri, ta' standards internazzjonali ghas-sigurtà tal-
bastimenti, il-prevenzjoni ta' tniggis u l-kondizzjonijiet ta' l-ghajxien u tax-xoghol abbord (kontroll

portwali ta' l-Istat)

IL-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewropea,
u partikolarment l-Artikolu 84(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-kumitat Ekonomiku u Soc-
jali (2),

Waqt li jagixxi skond l-Artikolu 189c tat-Trattat (3),

Billi l-Komunità hija serjament koncernata dwar korrimenti fuq
bastimenti u tniggis ta' l-ibhra u l-kosti ta' l-Istati Membri;

Billi l-Komunità hija ugwalment koncernata fuq il-kondizzjoni-
jiet ta' l-ghajxien u tax-xoghol abbord u;

Billi l-Kunsill, fil-laqgha tieghu tal-25 ta' Jannar 1993, adotta
konklużjonijiet li hajru l-Komunità u l-Istati Membri biex jassi-
guraw applikazzjoni aktar effettiva u infurzar ta' standards
internazzjonali adegwati dwar sigurtà marittima u standards ta'
protezzjoni ambjentali u biex jimplimentaw il-miżuri godda
meta adottati;

Billi, fir-riżoluzzjoni taghhom tat-8 ta' Gunju 1993 fuq politika
komuni fuq ibhra siguri (4), il-Kunsill heggeg il-Kummissjoni
biex tissottometti malajr kemm jista' jkun lill-Kunsill sugger-
menti ghall-azzjoni specifika dwar kriterji ghal spezzjoni ta'
bastimenti, inkluża l-armonizzazzjoni ta' regoli ta' detenzjoni,
u inkluża l-possibbiltà ta' pubblikazzjoni tar-riżultati ta' l-ispez-
zjonijiet u rifjut ta' access ghall-portijiet tal-Komunità;

Billi sigurtà, prevenzjoni ta' tniggis u ghajxien abbord basti-
menti u kondizzjonjiet tax-xoghol jistghu jkunu miżjuda

b'riduzzjoni drastika minn ibhra tal-Komunità, billi tapplika
b'mod strett Konvenzjonijiet Internazzjonali, kodicijiet u riżo-
luzzjonijiet;

Billi l-monitoragg tat-tharis tal-bastimenti ta' l-istandards inter-
nazzjonali ghal sigurtà, prevenzjoni tal-tniggis u kondizzjoniiet
tax-xoghol ghandhom ikunu primarjament ta' l-Istat tal-ban-
diera; billi, hemm nuqqas serju fuq numru dejjem jiżdied ta'
Stati tal-bandiera biex jimplimentaw u jinforzaw standards
internazzjonali; billi mil-lum 'il quddiem l-osservanza ta' stan-
dards internazzjonali ghal sigurtà, prevenzjoni ta' tniggis u
kondizzjonijiet tax-xoghol ghandhom ukoll jigu osservati mill-
Istat tal-port;

Billi hsieb armonizzat ghal infurzar effettiv ta' dawn l-istan-
dards internazzjonali mill-Istati Membri dwar bastimenti li
jbahhru taht il-gurisdizzjoni taghhom u jużaw il-portijiet tagh-
hom jevitaw tghawwig tal-kompetitività;

Billi qafas fil-ligi tal-Komunità ghal proceduri armonizzati ta'
spezzjoni huwa fundamentali ghal assigurazzjoni ta' applikaz-
zjoni omogenja tal-principji ta' sigurtà fit-tbahhir u prevenz-
joni ta' tniggis li qeghdin fil-qafas ta' transport tal-Komunità u
politika ambjentali;

Billi tniggis ta' l-ibhra hija min-natura fenomenu li m'ghandux
konfini; billi, skond il-principju ta' sussidarjetà, l-iżvilupp tal-
meżżi biex tiehu azzjoni preventiva f'dan il-qasam dwar ibhra
magenb Stati Membri hija ahjar maghmula f'livell Komunitarju,
minhabba li Stati Membri ma jistghux jiehdu azzjoni adegwata
u effettiva f'iżolament;

Billi l-adozzjoni ta' Direttiva tal-Kunsill hija l-procedura
approprjata biex tistabbilixxi qafas legali u regoli armonizzati u
kriterji ghal kontroll ta' port ta' Stat;

Billi ghandu jittiehed vantagg mill-esperjenza gwadanjata waqt
l-operazzjoni tal-Memorandum ta' Parigi ta' Ftehim (MOU) fuq
Kontroll Portwali ta' l-Istat (PSC), iffirmat f'Parigi fis-26 Jannar
1982;

Billi l-ispezzjoni minn kull Stat Membru ta' l-inqas 25 % tan-
numru ta' bastimenti barranin individwali li dahlu fil-portijiet

(1) GU C 107, tal-15.4.1994, p. 14 u GU C 347, tat-8.12.1944, p. 15.
(2) GU 393, tal-31.12.1994, p. 50.
(3) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tas-27 ta' Ottubru 1994 (GU

Nru C 347, tat-8.12.1994, p. 15), il-pożizzjoni komuni tal-Kunsill ta'
l-14 ta' Marzu 1995 (GU C 93, tat-13.4.1995, p. 25) u id-deciżjoni
tal-Parlament Ewropew tat-18 ta' Mejju 1995 (mhux ippubblikata
fil-Gurnal Ufficjali).

(4) GU C 271, tas-7.10.1993, p. 1.
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taghhom f'certu sena ifisser li numru kbir ta' bastimenti li jope-
raw fil-Komunità f'xi hin ghaddew minn inspezzjoni;

Billi ghandhom isiru aktar sforzi biex jiżviluppaw sistema ahjar
ta' miri;

Billi r-regoli u proceduri ghal spezzjonijiet ta' portijiet ta' Stat,
inklużi kriterji ghad-detenzjoni tal-bastimenti, ghandhom ikunu
armonizzati biex jassiguraw efficjenza konsistenti fil-portijiet
kollha, li tnaqqas radikalment ukoll l-użu selettiv ta' certu por-
tijiet ta' destinazzjoni biex tevita ix-xibka ta' kontroll xieraq;

Billi l-istatistici ta' midruba, detenzjonijiet u deficjenzi pubbli-
kati fil-komunikazzjoni tal-Kumissjoni msemmija 'Politika
komuni fuq ibhra siguri u fir-rapport annwali ta' MOU juri li
certu kategoriji ta' bastimenti ghandhom bżonn ikunu soggetti
ghal spezzjoni ikbar;

Billi non-konformità mad-dispożizzjonijiet tal-Konvenzjonijiet
relevanti ghandha tigi rrangata; billi bastimenti li jehtieg jiehdu
azzjoni korrettorja ghandhom, meta n-nuqqasijiet f'osservaz-
zjoni huma kjarament perikolużi ghas-sigurtà, sahha, jew l-
ambjent, ghandhom jinżammu sakemm jigu kkorreguti n-nuq-
qasijiet;

Billi ghandu jkun disponibbli dritt ta' appell kontra deciżjonijiet
ghal detenzjoni mehuda minn awtoritajiet kompetenti, biex ma
jhallux li jittiehdu deciżjonijiet mhux ragjonevoli li jistghu jik-
kawżaw detenzjoni u dewmien mhux dovuti;

Billi l-facilitajiet fil-port ta' spezzjoni jistghu jkunu tali li l-awto-
ritajiet kompetenti jkunu obbligati li jawtorizzaw il-bastiment
jipprocedi ghal tarzna xierqa, sakemm jigu osservati l-kondiz-
zjonijiet ta' trasferiment; billi bastimenti li ma jharsux dawn ir-
regolamenti jibqghu jkunu ta' theddida ghas-sigurtà, sahha u
ambjent u biex tgawdi vantaggi kummercjali billi ma tkunx
konformi ma' dispożizzjonijiet relevanti tal-Konvenzjonijiet u
ghalhekk ghandhom ikunu rifjutati access ghal portijiet kollha
tal-Komunità;

Billi hemm cirkostanzi fejn bastiment li gie rifjutat access ghal
portijiet fil-Komunità ghandu jinghata permess biex jidhol; billi
f'dawn ic-cirkostanzi l-bastiment ghandu jkollu access biss ghal
port specifiku jekk il-prekawzjonijiet kollha jittiehdu biex jassi-
guraw dhul sigur;

Billi, minhabba l-komplessità tar-rekwiżiti tal-Konvenzjonijiet
dwar kostruzzjoni ta' bastimenti, taghmir u manigg, il-konse-
gwenzi severi tad-deciżjonijiet li jittiehdu minn spetturi, u n-
necessità ghall-ispetturi biex jittiehdu deciżjonijiet kompleta-
ment imparzjali, spezzjonijiet jridu jsiru biss minn spetturi li

huma haddiema tas-servizz pubbliku jew persuni ohra, u huma
ta' gharfien u esperjenza kbira;

Billi piloti u awtoritajiet tal-portijiet tista' tkun kapaci tipprovdi
informazzjoni utili fuq in-nuqqasijiet ta' dawn il-bastimenti u
ekwipagg;

Billi ko-operazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istati
Membri u awtoritajiet ohra jew organizzazzjonijiet hija neces-
sarja biex tassigura follow-up effettiv dwar bastimenti b'nuqqasi-
jiet li gew permessi jipprocedu u ghat-tpartit ta' informazzjoni
dwar bastimenti fil-port;

Billi s-sistema ta' informazzjoni msejha ‘Sirenac E' stabbilita
taht l-MOU tipprovdi ammont kbir ta' informazzjoni addizzjo-
nali mehtiega ghall-applikazzjoni ta' din id-Direttiva;

Billi pubblikazzjoni ta' informazzjoni dwar bastimenti li ma
josservawx standards internazzjonali fuq sigurtà, sahha u pro-
tezzjoni ta' l-ambjent tal-bahar, tista' tkun deterrent effettiv li
taqta' qalb il-bahhara biex jużaw dawn il-bastimenti, u incentiv
ghas-sidien biex jiehdu azzjoni korrettiva minghajr ma jkunu
sfurzati;

Billi l-ispejjeż kollha ta' l-ispezzjoni ta' bastimenti li haqqhom
ikunu detenuti ghandhom jithallsu mis-sid jew l-operatur;

Billi ghall-iskopijiet ta' l-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva
ghandu jsir użu tal-Kumitat mwaqqaf skond l-Artikolu 12 tad-
Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE tat-13 ta' Settembru 1993
rigward rekwiżiti minimi ghal bastimenti sejrin lejn jew ser
jitilqu portijiet tal-Komunità u jgorru affarijiet perikolużi jew
kontaminati (1) biex tkun assistita l-Kummissjoni bix-xoghol ta'
adattament l-obbligi ta' spezzjoni ta' Stati Membri fuq bażi ta'
esperjenza migbura, wara li jkunu konsidrati l-iżviluppi fl-
MOU, u tadotta wkoll l-Annessi kif necessarji fid-dawl ta' l-
emendi ghal Konvenzjoni, Protokolli, kodicijiet u reżoluzzjoni-
jiet ta' korpi internazzjonali rilevanti u ghal MOU,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

L-Artikolu 1

Skop

L-skop ta' din id-Direttiva hija li tnaqqas b'mod radikali tbahhir
substandard fl-ibhra taht il-gurisdizzjoni ta' l-Istati Membri
billi:

– iżżid it-tharis tal-legislazzjoni tal-Komunità internazzjonali
relevanti fuq sigurtà marittima, protezzjoni ta' l-ambjent

(1) GU L 247, tal-5.10.1993, p. 19.
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tal-bahar, u kondizzjonijiet ta' ghajxien u xoghol fuq basti-
menti ta' kull bandiera,

– li jwaqqaf kriterji komuni ghal kontroll ta' bastimenti mill-
Istat tal-port u armonizzazzjoni tal-proceduri fuq spezzjoni
u detenzjoni u tittiehed konsiderazzjoni ta' l-impenn
mehud mill-awtoritajiet marittimi ta' l-Istati Membri taht il-
Memorandum ta' Ftehim ta' Parigi ta' Kontroll Portwali ta'
l-Istat (MOU).

L-Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-iskop ta' din id-Direttiva inklużi l-Annessi taghhom:

1. “Konvenzjonijiet” tfisser:

– il-Konvenzjoni Internazzjonali tal-Linji ta' Taghbija,
1966 (LL 66),

– il-Konvenzjoni Internazzjonali ghal Sigurtà tal-Hajja
fuq il-bahar, 1974 (Solas 74),

– il-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Prevenzjoni ta'
Tniggis mill-Bastimenti, 1973, u l-Protokoll ta' 1978
dwarhom (Marpol 73/78),

– il-Konvenzjoni Internazzjonali fuq standards ta' Tahrig,
Certifikazzjoni u Ghassa ghal dawk li jahdmu fuq il-
bastimenti, 1978 (STEW 78),

– il-Konvenzjoni fuq Regolamenti Internazzjonali biex
tevita Kolliżjonijiet fuq il-Bahar, 1972 (Colreg 72),

– il-Konvenzjoni Internazzjonali fuq Tkejjil ta' kemm
Jiżnu l-Bastimenti, 1969 u

– il-Konvenzjoni dwar il-Bastimenti Merkantili (Standards
Minimi), 1976 (ILO No 147),

flimkien mal-protokolli u emendi ghal dawn il-Konvenzjo-
nijiet u kodicijiet relatati ta' status mandatarju, fis-sehh fid-
data ta' adozzjoni ta' din id-Direttiva.

2. “MOU” tfisser il-Memorandum ta' Ftehim fuq kontroll port-
wali ta' l-Istat, ffirmat f'Parigi fis-26 Jannar 1982, kif ikun
fid-data ta' adozzjoni ta' din id-Direttiva.

3. “Bastiment” ifisser kull bastiment li jbahhar li ghalihom tap-
plika wahda jew iktar mill-Konvenzjonijiet, li jtajru ban-
diera barra minn dik ta' l-Stat ta' dak il-port.

4. “Installazzjoni Off-shore” tfisser pjattaforma mwahhla jew li
iżżomm f'wicc l-ilma li topera fuq jew 'il fuq il-blata konti-
nentali ta' Stat Membru.

5. “Spettur” ifisser haddiem tas-settur pubbliku jew persuna
ohra, awtorizzata mill-awtorità kompetenti ta' l-Istat Mem-
bru biex jaghmel spezzjonijiet ta' kontroll tal-port ta' Stat,
u responsabbli lejn dik l-awtorità kompetenti.

6. “Spezzjoni” tfisser żjara abbord bastiment biex tispezzjona
kemm il-validità tac-certifikati relevanti u dokumenti ohra
u l-kondizzjoni tal-bastiment, it-taghmir tieghu u ekwipagg,
kif ukoll il-kondizzjonijiet ta' xoghol u ghajxien tal-ekwi-
pagg.

7. “Spezzjoni aktar dettaljata” tfisser spezzjoni fejn il-bastiment,
it-taghmir u ekwipagg tieghu fil-parti kbira jew, kif xieraq,
parti minhom huma soggetti, fic-cirkostanzi specifikati fl-
Artikolu 6(3), ghal spezzjoni kbira li tkopri l-kostruzzjoni
tal-bastiment, taghmir, thaddim, kondizzjonijiet ta' xoghol
u ghajxien u konformità ma' proceduri operazzjonali
abbord.

8. “Spezzjoni aktar profonda” tfisser spezzjoni kif specifikata fl-
Artikolu 7.

9. “Detenzjoni” tfisser il-projbizzjoni formali ta' bastiment biex
jipprocedi ghal bahar minhabba hsarat stabbiliti, li, individ-
walment jew flimkien, jaghmlu l-bastiment mhux tajjeb
ghal bahar.

10. “Twaqqif ta' operazzjoni” tfisser projbizzjoni formali ta' basti-
ment milli jkompli b'operazzjoni minhabba hsarat stabbiliti
li, individwalment jew flimkien, jaghmlu l-kontinwazzjoni
ta' l-operazzjoni perikoluża.

L-Artikolu 3

Kamp ta' applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal kull bastiment u l-ekwipagg
tieghu li:

– jieqaf f'port ta' Stat Membru jew fi stallazzjoni off-shore,
jew

– jkun ankrat barra port jew installazzjoni simili.

Xejn f'dan l-Artikolu ma jaffetwa d-drittijiet ta' intervent dispo-
nibbli lil Stati Membri taht il-konvenzjonijiet internazzjonali
relevanti.

2. F'każ ta' bastimenti ta' tunnellagg inqas minn 500, l-Istati
Membri japplikaw dawk ir-rekwiżiti ta' Konvenzjoni relevanti li
huma applikabli u safejn ma tapplikax il-konvenzjoni, jiehdu
dawk il-miżuri biex jassiguraw li l-bastimenti koncernati mhu-
miex kjarament perikolużi ghas-sigurtà, sahha u ambjent. Fl-
applikazzjoni taghhom ta' dan il-paragrafu, Stati Membri jkunu
gwidati minn Anness 1 ghall-MOU.
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3. Meta jispezzjonaw bastiment li qieghed ittajjar bandiera
ta' Stat li ma rratifikax il-Konvenzjoni, Stati Membri ghandhom
jassiguraw li t-trattament moghti lil dan il-bastiment u l-ekwi-
pagg tieghu mhuwiex aktar favorevoli ghal dak moghti lil bas-
timent li jtajjar bandiera ta' Stat li ffirma dik il-Konvenzjoni.

4. Bastimenti tas-sajd, bastimenti tal-gwerra, awżiljarji
navali, bastimenti ta' l-injam li kostruwiti b'mod primittiv użati
ghal skopijiet mhux kummercjali u yachts tad-divertiment li
mhumiex użati ghan-negozju ikunu esklużi mill-kamp ta' appli-
kazzjoni ta' din id-Direttiva.

L-Artikolu 4

Korp ta' spezzjoni

L-Istati Membri ghandhom iżommu amministrazzjonijiet naz-
zjonali marittimi xierqa, hawn il-quddiem riferiti bhala “awtori-
tajiet kompetenti”, ghal spezzjoni ta' bastimenti u jiehdu kull
miżura xierqa biex jassiguraw li l-awtoritajiet kompetenti jaqdu
d-dmirijiethom kif stabbilit f'din id-Direttiva.

L-Artikolu 5

Impenji ta' spezzjoni

1. L-awtorità kompetenti ta' kull Stat Membru taghmel
numru annwali ta' spezzjonijiet totali li jikkorrispondu ghal
inqas ghal 25 % ta' numru ta' bastimenti individwali li dahlu
fil-portijiet taghhom waqt sena ta' kalendarju rappreżentattiva.

2. Fl-ghażla ta' bastimenti ghal spezzjoni l-awtorità kompe-
tenti taghti prijorità lil bastimenti riferiti fl-Anness 1.

3. L-Istati Membri jieqfu milli jisspezzjonaw bastimenti li
gew spezzjonati minn xi Stati Membri fis-sitt xhur ta' qabel,
sakemm:

– il-bastiment mhuwiex mniżżel fl-Anness 1, u

– ma gewx rappurtati deficjenzi, wara li kienet saret spez-
zjoni, u

– ma jesiżtux ragunijiet cari biex saret l-ispezzjoni.

4. Id-dispożizzjonijiet tal-paragrafu 3 ma japplikawx ghal xi
kontrolli ta' operazzjonijiet provduti specifikament fil-Konvenz-
jonijiet.

5. L-Istati Membri u l-Kummissjoni jikkoperaw biex jippru-
vaw jiżviluppaw prijoritajiet u tahrig li jhallu bastimenti jkunu
x'aktarx difettużi biex jigu segwiti b'mod iktar effettiv.

Kull emenda ta' dan l-Artikolu minhabba dan, barra ghall-
figura ta' 25 % fil-paragrafu 1, jsiru taht id-dispożizzjonijiet ta'
l-Artikolu 19.

L-Artikolu 6

Procedura ta' spezzjoni

1. L-awtorità kompetenti tassigura li l-ispettur bhala
minimu:

(a) jiccekkja c-certifikati u dokumenti mniżżla fl-Anness II, sal-
limitu applikabbli;

(b) jkun sodisfatt bil-kondizzjoni ingenerali tal-bastiment,
inkluża l-kamra tal-magna u l-akkomodazzjoni u inklużi
kondizzjonijiet igenici.

2. L-ispettur jista' jeżamina c-certifikati kollha relevanti u
dokumenti, barra dawk mniżżla fl-Anness II, li jehtieg jsiru
abbord skond il-Konvenzjonijiet.

3. Meta hemm ragunijiet biex tahseb, wara l-ispezzjoni rife-
rita fil-paragrafi 1 u 2, li l-kondizzjoni tal-bastiment jew ta' tagh-
mir tieghu jew ekwipagg ma jissodisfax sostanzjalment ir-rek-
wiżiti relevanti tal-Konvenzjoni, issir spezzjoni aktar dettaljata,
inkluża spezzjonar ta' konformità ma' rekwiżiti operazzjonali
abbord.

“Ragunijiet cari” jeżistu meta l-ispettur isib evidenza li fil-
gudizzju professjonali tieghu tehtieg spezzjoni aktar dettaljata
tal-bastiment, it-taghmir jew l-ekwipagg tieghu.

Eżempji ta' “ragunijiet cari” huma stabbiliti fl-Anness III.

4. Il-proceduri u gwida relevanti ghal kontroll ta' bastimenti
specifikati fl-Anness IV, tigi wkoll osservata.

L-Artikolu 7

Spezzjoni aktar profonda ta' certi bastimenti

1. Fejn mhemmx ragunijiet cari ghal spezzjoni dettaljata ta'
bastiment li jappartjenu lil kategorija mniżżla fl-Anness V, Stati
Membri jassiguraw li ssir spezzjoni profonda.

2. L-Anness V, it-Taqsima B, fiha gwidi mhux obbligatorji
ghal spezzjoni iktar profonda.

3. Il-bastimenti msemmija fil-paragrafu 1 ikunu soggetti
ghal spezzjoni iktar profonda minn xi wahda mill-awtoritajiet
kompetenti ta' l-Istati Membri darba wahda biss waqt perjodu
ta' 12-il xahar. Iżda, dawn il-bastimenti jistghu jkunu soggetti
ghal spezzjoni provduta fl-Artikolu 6(1) u (2).

4. F'każ ta' bastimenti tal-passigieri li jahdmu fuq skeda
regolari gewwa jew barra minn port fi Stat Membru, issir spez-
zjoni dettaljata ta' kull bastiment mill-awtorità kompetenti ta'
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dak l-Istat Membru. Meta bastiment tal-passigieri jopera skeda
simili bejn portijiet fi Stati Membri, wiehed mill-Istati Membri
li bejniethom il-bastiment qieghed jopera ghandu jaghmel
l-ispezzjoni profonda.

L-Artikolu 8

Rapport ta' spezzjoni lill-kaptan

1. Meta titlesta spezzjoni, spezzjoni iktar dettaljata, jew
spezzjoni profonda, il-kaptan tal-bastiment jigi provdut b'doku-
ment fil-forma specifikata fl-Anness 3 ta' l-MOU mill-ispettur,
li jaghti r-riżultat ta' l-ispezzjoni u dettalji ta' xi deciżjonijiet li
ttiehdu mill-ispettur, u ta' azzjoni korrettorja li ser tittiehed
mill-kaptan, sid jew operatur.

2. Fil-każ ta' deficjenzi li jeżigu d-detenzjoni tal-bastiment,
id-dokument li ghandu jinghata lil kaptan skond il-paragrafu 1
tinkludi informazzjoni dwar il-pubblikazzjoni futura ta' l-ordni
ta' detenzjoni skond id-dispożizzjonijiet ta' din id-Direttiva.

L-Artikolu 9

Korrezzjoni u detenzjoni

1. L-awtorità kompetenti tkun sodisfatta li xi deficjenzi kon-
fermati jew żvelati mill-ispezzjoni msemmija fl-Artikoli 6 u 7
huma jew jigi korretti skond il-Konvenzjonijiet.

2. F'każ ta' nuqqasijiet illi digà huma perikolużi ghas-sigurtà,
sahha jew l-ambjent, l-awtorità kompetenti ta' l-Istat tal-port
fejn qieghed jigi spezzjonat il-bastiment jassiguraw li l-basti-
ment miżmum, jew l-operazzjoni li matula gew rappurtati n-
nuqqasijiet twaqqfet. L-ordni ta' detenzjoni jew twaqqif ta' ope-
razzjoni ma tiqafx sakemm jitnehha l-perikolu jew sakemm din
l-awtorità tista' tistabbilixxi illi l-bastiment jista' soggett ghal
kondizzjonijiet necessarji, jipprocedi lejn il-bahar jew titkompla
l-operazzjoni minghajr riskju ghas-sigurtà u sahha tal-passig-
gieri jew ekwipagg, jew riskju lil bastimenti ohra, jew minghajr
ma hemm theddida mhux ragjonevoli lill-ambjent tal-bahar.

3. Meta jeżercita l-gudizzju professjonali tieghu dwar jekk
bastiment ghandux jigi miżmum jew le, l-ispettur ghandu jap-
plika il-kriterji stabbiliti fl-Anness VI.

4. F'cirkostanżi eccezzjonali, fejn il-kondizzjoni tal-bastiment
ingenerali hija ovvjament substandard, l-awtorità kompetenti
tista' tissospendi l-ispezzjoni ta' dak il-bastiment sakemm il-par-
tijiet responsabbli jiehdu l-passi necessarji biex jassiguraw li
tkun konformi ma' rekwiżiti relevanti tal-Konvenzjonijiet.

5. Fil-każ li l-ispezzjonijiet msemmija fl-Artikoli 6 u 7
jaghtu lok ghal detenzjoni, l-awtorità kompetenti immedjata-
ment tinforma, bil-miktub, l-amministrazzjoni ta' l-istat li l-bas-
timent intitolat ittajjar bandiera tieghu (hawn 'il quddiem imsej-

jah “amministrazzjoni ta' bandiera”) jew lill-Konslu, jew fl-
assenza tieghu l-iktar rappreżentattiv diplomatiku vicin ta' l-
Istat, ta' cirkostanzi kollha li fihom huwa meqjus necessarju
intervent. Kif ukoll, periti nominati jew organizzazzjonijiet
rikonoxxuti responsabbli ghall-hrug ta' certifikati tal-bastiment
ikunu wkoll notifikati fejn relevanti.

6. Id-dispożizzjonijiet ta' din id-Direttiva ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghar-rekwiżiti addizzjonali tal-Konvenz-
jonijiet li jikkoncernaw proceduri ta' notifikazzjoni u rapurtagg
dwar kontroll portwali ta' l-Istat.

7. Meta jkun qed jigi eżercitat kontroll portwali ta' l-Istat
taht din id-Diretttiva, ghandhom isiru l-sforzi kollha possibbli
biex ikun evitat li bastiment jinżamm jew jiddewwem ta' xejn.
Jekk bastiment jinżamm jew jiddewwem ta' xejn, is-sid jew l-
operatur ikun intitolat ghal kumpens ghal kull hsara jew telf li
jiggarrab. F'xi każ ta' allegazzjoni ta' detenzjoni mhux mehtiega
jew dewmien, l-oneru tal-prova jkun tas-sid jew operatur tal-
bastiment.

L-Artikolu 10

Dritt ta' appell

1. Is-sid jew operatur tal-bastiment jew ir-rappreżentant tie-
ghu fi Stat Membru ikollu dritt ta' appell kontra deciżjoni ta'
detenzjoni mehuda mill-awtorità kompetenti. Appell m'ghan-
dux ikun il-kawża li tigi sospiża d-detenzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u jwaqqfu proce-
duri xierqa ghal dan l-iskop skond il-legislazzjoni nazzjonali
taghhom.

3. L-awtorità kompetenti ghandha tinforma sewwa lill-kap-
tan tal-bastiment msemmi fil-paragrafu 1 ta' dritt ta' appell.

L-Artikolu 11

Stharrig wara l-ispezzjonijiet u detenzjoni

1. Fejn deficjenzi kif imsemmija fl-Artikolu 9(2) ma jistghux
jigu korreguti fil-port ta' l-ispezzjoni, l-awtorità kompetenti ta'
dak l-Istat Membru tista' thalli l-bastiment koncernat biex jip-
procedi lejn it-tarza l-aktar vicina u xierqa disponibbli, kif
maghżula mis-sid u l-awtoritajiet koncernati, sakemm il-kon-
dizzjonijiet stabbiliti mill-awtorità kompetenti ta' l-Istat tal-ban-
diera u accettati minn dak l-Istat Memru huma mharsa. Dawn
il-kondizzjonijiet jassiguraw li l-bastiment jista' jipprocedi min-
ghajr riskju ghas-sigurtà jew sahha tal-passiggieri jew ekwi-
pagg, jew riskju lill-bastimenti ohra, jew minghajr ma jkun
hemm theddida mhux ragjonevoli ta' hsara ghall-ambjent tal-
bahar.

2. Fic-cirkostanzi msemmija fil-paragrafi 1, l-awtorità kom-
petenti ta' l-Istat Membru fil-port ta' spezzjoni jinnotifika lill-
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awtorità kompetenti ta' l-Istat fejn tkun qieghda t-tarzna, il-par-
tijiet imsemmija fl-Artikolu 9(5) u kull awtorità ohra kif xieraq
tal-kondizzjonijiet kollha ghall-vjagg.

3. In-notifika tal-partijiet msemmija fil-paragrafi 2 tkun
skond l-Anness 2 tal-MOU.

L-awtorità kompetenti ta' Stat Membru li tircievi din in-notifika
ghandha tinforma lill-awtorità li notifikata tal-azzjoni li ttieh-
det.

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu miżuri biex jassiguraw
li l-bastimenti msemmija fil-paragrafu 1 li jitilqu biex ibahhru:

(i) minghajr harsien tal-kondizzjonijiet stabbiliti mill-awtorità
kompetenti ta' l-Istat Membru fil-port ta' spezzjoni; jew

(ii) li tirrifjuta li tosserva ir-rekwiżiti applikabbli tal-Konvenzjo-
nijiet billi ma jmurx fit-tarzna indikata;

jkun rifjutat access lejn kull port fil-Komunità, sakemm is-sid
jew l-operatur producew evidenza ghas-sodisfazzjon ta' l-Istat
Membru fejn instab li l-bastiment kien difettuż li l-bastiment
jikkonforma mar-rekwiżiti applikabbli tal-Konvenzjonijiet.

5. Fic-cirkostanzi msemmija fil-paragrafi 4(i), l-awtorità
kompetenti ta' l-Istat Membru fejn instab difettuż il-bastiment
ghandha tinfurma immedjatament lill-awtoritajiet kompetenti
ta' l-Istati Membri kollha.

Fic-cirkostanzi msemmija fil-paragrafi 4(ii), l-awtorità kompe-
tenti ta' l-Istat Membru fejn tinsab it-tarzna immedjatament
ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti bl-Istati Membri
kollha.

Qabel ma jkun rifjutat id-dhul, l-Istat Membru jista' jitlob kon-
sultazzjonijiet ma' l-amministrazzjoni tal-bandiera tal-bastiment
koncernat.

6. Minkejja d-dispożizzjonijiet tal-paragrafu 4, jista' jigi per-
mess access ghall-port specifiku mill-awtorità relevanti ta' dak
l-Istat ta' port fil-każ ta' forza magguri jew konsiderazzjonijiet
ta' sigurtà aktar importanti, jew biex tnaqqas jew timminimizza
r-riskju ta' tniggis jew ikollha hsarat korretti, tipprovdi miżuri
adegwati ghas-sodisfazzjon ta' l-awtorità kompetenti ta' dak l-
Stat Membru gew implimentati mis-sid, l-operatur jew il-kap-
tan tal-bastiment biex tassigura dhul sigur.

L-Artikolu 12

Profil professjonali ta' l-ispetturi

1. L-ispezzjonijiet isiru biss mill-ispetturi li jaderixxu ghall-
kriterji ta' kwalifikazzjoni specifikati fl-Anness VII.

2. Meta l-hila professjonali mehtiega ma tistax tigi provduta
mill-awtoritajiet kompetenti ta' l-Istat tal-port, l-ispettur ta' dik
l-awtorità kompetenti jista' jkun assistit minn kull persuna bil-
hila rikjesta.

3. L-ispetturi li jaghmlu kontroll portwali ta' l-Istat u l-per-
suni li jassistuhom ma jkollhomx interess kummercjali jew fil-
port ta' spezzjoni jew fil-bastimenti spezzjonati, u lanqas l-
ispetturi ma jkunu mqabbda minn jew jaghmlu xoghol f'isem
organizzazzjonijiet mhux governattivi li johorgu certifikati sta-
tutorji u ta' klassifikazzjoni jew li jaghmlu spezzjonijiet neces-
sarji ghal hrug ta' dawk ic-certifkati ghall-bastimenti.

4. Kull spettur igorr dokument personali fil-forma ta' karta
ta' l-identità mahrug mill-awtorità kompetenti skond legislaz-
zjoni nazzjonali, li jindika li l-ispettur huwa awtorizzat biex
jaghmel dawn l-ispezzjonijiet.

Mudell komuni ghal karta ta' l-identità simili ghandu jigi stab-
bilit skond il-procedura fl-Artikolu 19.

L-Artikolu 13

Rapport minn piloti u awtoritajiet tal-port

1. Piloti ta' Stati Membri, imqabbda biex jankraw jew ihollu
bastimenti jew imqabbda biex jahdmu fuq bastimenti li sejrin
lejn port fl-Istat Membru, immedjatament jinfurmaw lill-awto-
rità kompetenti ta' l-Istat tal-port jew Stat kostali, kif xieraq,
meta jsiru jafu li waqt il-qadi ta' dmirijiethom li hemm defic-
jenzi li jistghu jippregudikaw in-navigazzjoni sigura tal-basti-
ment, jew li tista' tkun ta' theddida ghal ambjent tal-bahar.

2. Jekk awtoritajiet tal-port, meta qed jaqdu dmirijiethom,
isiru jafu li bastiment fil-port taghhom ghandu hsarat li jistghu
jaffettwaw is-sigurtà tal-bastiment jew huwa ta' theddida ta'
hsara mhux ragjonevoli ghall-ambjent tal-bahar, din l-awtorità
immedjatament tinfoma lill-awtorità kompetenti ta' l-Istat tal-
port koncernat.

L-Artikolu 14

Ko-operazzjoni

1. Kull Stat Membru jaghmel dispożizzjonijiet ghall-ko-ope-
razzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet tal-port, u
awtoritajiet relevanti ohra jew organizzazzjonijiet kummercjali
biex jassiguraw li l-awtorità kompetenti taghhom tista' tikseb l-
informazzjoni relevanti kollha fuq bastimenti li jidhlu fil-porti-
jiet taghhom.

2. L-Istati Membri jżommu dispożizzjonijiet ghat-tpartit ta'
informazzjoni u ko-operazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
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taghhom u l-awtoritajiet kompetenti ta' l-Stati Membri kollha u
jżommi r-relazzjoni eżistenti bejn l-awtoritajiet kompetenti, il-
Kummissjoni u s-sistema ta' informazzjoni Sirenac E mwaqqfa
f'St Malo, Franza.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 2 tkun dik speci-
fikata fl-Anness 4 ghal MOU, u dak rikjest biex tkun konformi
ma' l-Artikolu 15 ta' din id-Direttiva.

L-Artikolu 15

Pubblikazzjoni ta' detenzjonijiet

Kull awtorità kompetenti bhala minimu kull tliet xhur ghandha
tippubblika informazzjoni dwar bastimenti miżmuma waqt it-
tliet xhur ta' qabel u li nżammu iktar minn darba waqt l-ahhar
24 xahar. L-informazzjoni pubblikata jkolllha dan li gej:

– isem tal-bastiment,

– isem sid il-bastiment jew l-operatur tal-bastiment,

– numru IMO,

– stat ta' registrazzjoni,

– is-socjetà ta' klassifikazzjoni, fejn relevanti, u fejn applika-
bli, kull persuna ohra li harget certifikati lil dan il-basti-
ment skond il-Konvenzjoni f'isem l-istat ta' registrazzjoni,

– raguni ghal detenzjoni,

– port u data ta' detenzjoni.

L-Artikolu 16

Rimbors ta' spejjeż

1. Jekk l-ispezzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 6 u 7 jikkonfer-
maw jew jikxfu deficjenzi rigward ir-rekwiżiti tal-Konvenzjoni
li teżigi id-detenzjoni ta' bastiment, l-ispejjeż kollha relatati ma'
l-ispezzjonijiet f'perjodu normali ta' taghrif normali tkun
koperti mis-sid tal-bastiment jew l-operatur jew mir-rappreżen-
tant tieghu fil-port ta' Stat tieghu.

2. L-ispejjeż kollha dwar l-ispezzjonijiet miżmuma mill-
awtorità kompetenti ta' Stat Membru taht id-dispożizzjonijiet
ta' l-Artikolu 11(4) ikunu fuq is-sid jew operatur tal-bastiment.

3. Id-detenzjoni ma titnehhiex sakemm isir il-hlas totali jew
garanzija sufficjenti ghar-rimbors ta' l-ispejjeż.

L-Artikolu 17

Informazzjoni biex issegwi l-implimentazzjoni

1. L-Istati Membri jaghtu din l-informazzjoni lill-Kummiss-
joni u s-segretarjat ta' l-MOU:

– numru ta' spetturi li jahdmu f'isimhom fuq spezzjoni ta'
port ta' Stat skond din id-Direttiva. Ghal awtoritajiet fejn l-
ispetturi jaghmlu spezzjonijiet ta' port ta' Stat fuq bażi
part-time, it-total jrid ikun konvertit f'numru ta' haddiema li
jahdmu 'full-time',

– numru ta' bastimenti individwali li jidhlu fil-portijiet tagh-
hom f'kalendarju rappreżentattiv ta' sena fil-perjodu prece-
denti ta' hames snin.

2. l-informazzjoni mniżżla fil-paragrafi 1 ghandha tigi mib-
ghuta fi tliet xhur wara dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva u wara
dan sa l-1 ta' Ottubru darba kul tliet snin.

L-Artikolu 18

Kumitat Regolatorju

Il-Kummissjoni tkun assistita mill-Kumitat imwaqqaf skond l-
Artikolu 12 ta' Direttiva 93/75/KEE skond il-procedura mniżżla
f'dak l-Artikolu.

L-Artikolu 19

Procedura ta' emenda

Din id-Direttiva tista' tigi emendata skond il-procedura mniżżla
fl-Artikolu 18, biex:

(a) tadatta l-ispezzjoni u l-obligazzjonijiet ta' pubblikazzjoni ta'
Stati Membri msemmija fl-Artikolu 5 (barra l-figura ta'
25 % msemmija fil-paragrafi 1 tieghu), u fl-Artikolu 6, 7 u
15 fuq il-bażi ta' esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni
ta' din id-Direttiva u tiehu kont ta' l-iżviluppi fil-MOU;

(b) tadatta l-Annessi biex tiehu kont ta' l-emendi li dahlu fis-
sehh ghal Konvenzjonijiet, Protokolli, kodicijiet u reżoluz-
zjonijiet ta' organizzazzjonijiet internazzjonali rilevanti
ghall-MOU.

L-Artikolu 20

Implimentazzjoni

1. L-Istati Membri jadottaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dis-
pożizzjonijiet amministrattivi necessarji biex jimplimentaw din
id-Direttiva mhux aktar tard minn 30 ta' Gunju 1996 u minnu-
fih jinfurmaw lill-Kummissjoni b'dan kollu.
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2. Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-miżuri, ikollhom
referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'tali
referenza fl-okkażjoni tal-pubblikazzjoni ufficjali taghhom. Il-
metodi biex issir tali referenza tigi stabbilita mill-Istati Membri.

3. L-Istati Membri jikkomunikaw lill-Kummisjoni it-test tad-
dispożizzjonijiet ta' ligi nazzjonali li adottaw fis-settur governat
minn din id-Direttiva.

L-Artikolu 21

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-20 gurnata wara
l-pubblikazzjoni taghha.

L-Artikolu 22

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fil-Lussemburgu, fid-19 ta' Gunju 1995.

Ghall-Kunsill

Il-President
B. PONS
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L-ANNESS I

BASTIMENTI LI JKUNU KKUNSIDRATI GHALL-ISPEZZJONI TA' PRIJORITÀ

(kif imsemmi fl-Artikolu 5(2)) (*)

1. Bastimenti li jmorru f'port ta' Stati Membru ghall-ewwel darba jew wara assenza ta' 12-il xahar jew aktar. Fl-appli-
kazzjoni ta' dawn il-kriterji Stati Membri jiehdu akkont ukoll dawk l-ispezzjonijiet li jsiru minn membri ta' l-MOU.
Fl-assenza ta' informazzjoni xierqa ghal dan l-iskop, Stati Membri joqoghdu fuq l-informazzjoni disponibbli ta' Sire-
nac E u jispezzjonaw dawk il-bastimenti li ma gewx registrati fid-database ta' Sirenac E wara dhul fis-sehh ta' dak
id-database fl-1 ta' Jannar 1993.

2. Bastimenti li jtajru l-bandiera ta' Stat li jidher fit-tabella ta' detenzjonijiet bejn wiehed u iehor kull tliet snin u dew-
mien ippubblikat fir-rapport annwali ta' l-MOU.

3. Bastimenti li thallew ihallu l-port ta' Stat Membru b'kondizzjoni li n-nuqqasijiet li nstabu jigu korreguti f'perjodu
specifikat wara skadenza ta' dan il-perjodu.

4. Bastimenti li gew rappurtati minn piloti jew awtoritajiet tal-port li ghandhom nuqqasijiet li jistghu jippregudikaw
in-navigazzjoni sigura taghhom (skond Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE tat-13 ta' Settembru 1993 u l-Artikolu 13 ta'
din id-Direttiva).

5. Bastimenti li c-certifikati statutorji taghhom fuq il-kostruzzjoni u taghmir tal-bastiment, mahruga skond il-Konvenz-
jonijiet, u c-certifikati ta' klassifikazzjoni, inhargu minn organizzazzjoni li mhijiex rikonoxxuta taht it-terminini ta'
din id-Direttiva tal-Kunsill 94/57/KE tat-22 ta' Novembru 1994 (1) dwar ir-regoli u l-istandards komuni ghall-ispez-
zjoni tal-bastimenti u l-organizzazzjonijiet tal-perizji u ghall-attivitajiet rilevanti ta' l-amministrazzjonijiet marittimi.

6. Bastimenti li naqqsu li josservaw l-obligazzjonijiet imfassla minn Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE.

7. Bastimenti li qeghdin f'kategorija li ghalihom giet deciża spezzjoni dettaljata (skond l-Artikolu 7 ta' din id-Diret-
tiva).

8. Bastimenti li gew sospiżi mill-klassi taghhom ghal ragunijiet ta' sigurtà waqt is-sitt xhur precedenti.

(*) Is-sekwenza tal-kriterji mhijiex indikattiva ta' l-ordni ta' l-importanza taghhom.
(1) GU L 319, tat-12.12.1994, p. 20.
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L-ANNESS II

LISTA TA' CERTIFIKATI U DOKUMENTI

(imsemmi fl-Artikolu 6 (1))

1. Certifikat ta' Tunnellagg Internazzjonali (1969)

2. – Certifikat ta' sigurtà tal-passiggieri tal-bastiment,

– Certifikat ta' kostruzzjoni sigurtà ta' taghbija tal-bastiment,

– Certifikat ta' Sigurtà ta' Taghmir ta' Taghbija,

– Certifikat ta' Radjutelegrafija ta' sigurtà ta' bastiment ta' taghbija,

– Certifikat ta' Radjutelefonija ta' sigurtà ta' bastiment ta' taghbija;

– Certifikat ta' Radju ta' sigurtà ta' bastiment ta' taghbija,

– Certifkat ta' eżenzjoni,

– Certifikat ta' sigurtà ghal bastiment ta' taghbija.

3. Certifikat Internazzjonali ta' addazzjoni ghal taghbija ta' gassijiet likwidi fil-massa;

– Certifikat ta' Idonjetà ghat-taghbija ta' Gassijiet Likwefatti fil-massa.

4. Certifikat Internazzjonali ta' Idonejetà ghat-Taghbija ta' Kimici Perikolużi fil-Massa;

– Certifikat ta' Idonjetà ghat-taghbija ta' kimici perikolużi fil-massa.

5. Certifikat Internazzjonali ta' Prevenzjoni mill-tniggis ta' żejt.

6. Certifikat Internazzjonali ta' Prevenzjoni ta' tniggis ghat-taghbija ta' sustanzi likwidi perikolużi fil-massa.

7. Certifikat Internazzjonali Load Line (1966);

– Certifikat Internazzjonali ta' eżenzjoni Load Line.

8. Ktieb ta' taghrif taż-żejt, partijiet I u II.

9. Ktieb ta' rekord ta' taghbija.

10. Dokument ta' maneggjar minimu sigur;

– Certifikati ta' kompetenza.

11. Certifikati medici, (Ara ILO Konvenzjoni Nru 73 li tikkoncerna eżami mediku ta' bahrin).

12. Informazzjoni ta' stabbilita.

13. Kopja ta' dokument ta' osservazzjoni u certifikat mahrug skond il-kodici ta' tmexxija Internazzjonali ghall-operaz-
zjoni sigura tal-bastimenti u ghal prevenzjoni ta' tniggis (Reżoluzzjoni IMO A.741 (18)).

14. Certifikati dwar il-qawwa tal-qafas tal-bastiment u stallazzjonijiet makkinarji mahruga mis-socjetà ta' klassifikazzjoni
koncernata (mehtiega biss jekk il-bastiment iżomm il-klassi tieghu ma' socjetà ta' klassifikazzjoni).
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L-ANNESS III

EŻEMPJI TA' 'RAGUNIJIET SERJI' GHAL SPEZZJONI IKTAR DETTALJATA

(kif imsemmija fl-Artikolu 6 (3))

1. Bastimenti identifikati fl-Anness I, bl-eccezzjoni ta' Nru 1.

2. Rapport ta' notifika minn Stat Membru iehor.

3. Rapport jew ilment mill-kaptan, membru ta' l-ekwipagg, jew xi persuna jew organizzazzjoni b'interess legittimu fit-
thaddim sigur tal-bastiment, ghajxien abbord il-bastiment u kondizzjonijiet tax-xoghol jew prevenzjoni ta' tniggis,
sakemm l-Stat Membru koncernat jirritjeni li rapport jew ilment huma manifestament bla bażi; l-identità tal-per-
suna li taghmel ir-rapport jew l-ilment ma tridx tigi żvelata lill-kaptan jew sid tal-bastiment koncernat.

4. Il-bastiment kien involut f'kolliżjoni fit-triq tieghu lejn il-port.

5. Il-ktieb tar-rekords taż-żejt ma giex miżmum sewwa.

6. Il-bastiment gie akkużat bi vjolazzjoni allegata ta' rimi ta' sustanzi perikolużi.

7. Waqt l-eżami tac-certifikati u dokumentazzjoni ohra, (Ara l-Artikolu 6(1)(a) u (2)), nuqqasijiet gew żvelati.

8. Indikazzjonijiet li l-membri ta' l-ekwipagg ma jistghux josservaw ir-rekwiżiti ta' l-Artikolu 8 ta' Direttiva 94/58/KE
tat-22 ta' Novembru 1994 fuq il-livell minimu ta' tahrig tal-bahrin (1).

9. Evidenza ta' taghbija u operazzjonijiet ohra li mhumiex kondotti sewwa, jew skond il-gwidi ta' l-IMO, eż. il-konte-
nut ta' ossignu fil-mains ta' gas ta' gewwa ghat-tankijiet ta' taghbija huwa iktar gholi mil-livell massimu preskritt.

10. Nuqqas tal-kaptan ta' tanker taż-żejt li jipproduci r-rekord monitorjat ta' tnixxija ta' żejt u sistema tal-kontroll ghall-
ahhar vjagg bla taghbija.

11. Assenza ta' lista migbura tajba, jew membri ta' l-ekwipagg li ma jafux l-obbligi taghhom fil-każ ta' nar jew ordni
biex ihallu l-bastiment.

(1) GU L 319, tat-12.12.1994, p. 28.
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L-ANNESS IV

PROCEDURI GHALL-KONTROLL TAL-BASTIMENTI

(kif imsemmija fl-Artikolu 6 (4))

1. Proceduri ghal kontroll ta' bastimenti (Riżoluzzjoni IMO A.466 (XII)), kif emendata.

2. Principji ta' maneggjar sigur (Riżoluzzjoni IMO A.481 (XII) u Annessi li huma Werrejja ta' Dokument ta' maneggjar
siguri minimi (l-Anness 1) u gwidi ghal applikazzjoni ta' principji ta' maneggjar sigur (l-Anness 2).

3. Proceduri ghal kontroll ta' bastimenti u tnixxijiet taht l-Anness I ghal Marpol 73/78 (Reżoluzjoni IMO A.542 (13)).

4. Proceduri ghal kontroll ta' bastimenti u tnixxijiet taht Anness II ghal Marpol 73/78 (Reżoluzjoni IMO MEPC 26
(23)).

5. Proceduri ghal kontroll ta' rekwiżiti operazzjonali dwar sigurtà ta' bastimenti u prevenzjoni ta' tniggis (Reżoluzzjoni
IMO A.742 (18)).

6. Id-dispożizzjonijiet tal-Kodici Internazzjonali Marittimu dwar oggetti perikolużi.

7. Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) pubblikazzjoni “Spezzjoni ta' kondizzjonijiet tax-xoghol abbord
il-bastimenti: Gwidi ghal procedura”.

8. L-Anness I ghal Parigi MOU gwidi ghal periti.
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L-ANNESS V

A. KATEGORIJI TA' BASTIMENTI SOGGETTI GHAL SPEZZJONI PROFONDA

(kif imsemmi fl-Artikolu 7 (1))

1. Tankers taż-żejt, hames snin jew inqas mid-data li jinqatghu skond Marpol 73/78, l-Anness I, ir-Regolament 13G,
i.e.

– tanker taż-żejt mhux raffinat ta' 20 000 elf kilogramma toqol u fuqhom jew wiehed li jgorr il-prodotti ta'
30 000 elf kilogramma toqol u fuqhom, ma josservawx ir-rekwiżiti ta' tanker taż-żejt gdid kif definit f'Regola-
ment 1(26) ta' l-Anness I ta' Marpol 73/78, ikun soggett ghal spezzjoni dettaljata 20 sena wara d-data ta' kon-
senja kif indikat fuq is-Suppliment, FORMA B, ghac-certifikat IOPP, jew 25 sena wara dik id-data, jew it-tanki-
jiet tal-gnub tal-bastiment jew il-qiegh mhumiex użati ghat-taghbija ta' żejt li josserva r-rekwiżiti ta' Regolament
13G(4) ta' dak l-Anness, kemm-il darba ma giex rikostruwit biex josserva Regolament 13F ta' l-istess Anness,

– tanker taż-żejt kif imsemmi li josserva r-rekwiżiti ta' tanker gdid taż-żejt kif definit f'Regolament 1(26) ta'
Anness I to Marpol 73/78 ikun soggett ghal spezzjoni dettaljata 25 sena wara d-data tal-konsenja kif indikat
fis-Suppliment, Formola B, ghac-certifikat IOPP, kemm-il darba tosserva jew gie rikostruwit biex josserva Rego-
lament 13F ta' dak l-Anness.

2. Bulk carriers li ghandhom iktar minn 12-il sena, kif determinat fuq il-bażi tad-data tal-kostruzzjoni indikata fic-cer-
tifkati ta' sigurtà tal-bastiment.

3. Bastimenti tal-passigieri.

4. Tankers tal-gas u kimici li ghandhom iktar minn 10 snin, kif stabbilit fuq il-bażi ta' kostruzzjoni kif indikata fic-cer-
tifikati ta' sigurtà tal-bastimenti.

B. GWIDI MHUX OBLIGATORJI GHAL SPEZZJONI PROFONDA TA' CERTI KATEGORIJI TA' BASTIMENTI

(kif imsemmi fl-Artikolu 7 (2))

Safejn applikabbli dawn l-affarijiet jistghu jigu kunsidrati bhala parti minn spezzjoni profonda. Spetturi jridu jkunu jafu
li tista' tipperikola l-eżekuzzjoni sigura ta' certi operazzjonijiet abbord, eż. operazzjoni ta' taghbija, jekk testijiet ghand-
hom effett dirett fuqhom, huma mehtiega biex isiru waqt dawn l-operazzjonijiet.

1. BASTIMENTI INGENERALI (kategoriji f'Taqsima A)

– Black-out u tqabbid tal-generatur ta' l-emergenza,

– Spezzjoni tad-dawl ta' l-emergenza,

– Thaddim ta' pompi tan-nar ta' l-emergenza b'żewg pompi tat-tifi tan-nar li huma mqabbda mal-mainline princi-
pali,

– Thaddim ta' pompi tar-rfigh ta' l-ilma mis-sentini,

– Gheluq tal-watertight doors,

– Tbaxxi lifeboat tal-bahar fl-ilma,

– Test ta' remote emergency stop eż. boilers, ventilazzjoni u pompi tal-karburanti,

– Testing ta' steering gear inklużi steering gear awżiljarju,

– Spezzjoni ta' sors ta' emergenza ta' energija ghal stallazzjonijiet tar-radju,

– Spezzjoni u, sal-limitu possibli, test ta' engine-room separator.

2. TANKERS TAŻ-ŻEJT

B'żieda ma' l-affarijiet imniżżla taht taqsima 1, dawn l-oggetti jistghu wkoll jigu kunsidrati bhala parti mill-ispez-
zjoni dettaljata ghal tankijiet taż-żejt:

– Fixed-deck foam system,
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– Taghmir ingenerali ta' kontra t-tifi tan-nar,

– Spezzjoni ta' fire dampers tal-kamra tal-magni, pump-room u akkomodazzjoni,

– Kontroll ta' pressjoni ta' gas minn gewwa u l-kontenut ta' l-ossiginu tieghu,

– Spezzjoni ta' Survey Report File (Ara Reżoluzzjoni IMO A.744(18)) biex tidentifika żoni suspetti possibbli li jeh-
tiegu spezzjoni.

3. BULK CARRIERS

Kif ukoll ma' l-affarijiet mniżżla taht taqsima 1, dawn l-affarijiet jistghu wkoll jigu kunsidrati bhala parti mill-ispez-
zjoni dettaljata ghal bulk carriers:

– Tmermir possibbli ghal makkinarju tal-gverta tal-bastiment,

– Deformazzjoni possibbli u/jew tmermir ta' hatch covers,

– Xquq possibli ghal tmermir fi transverse bulkheads,

– Access ghall-istivi tat-taghbija,

– Spezzjonar tar-rapport tal-perit, (Ara Rżoluzzjoni IMO A.744(18)) biex tidentifika arji suspettużi li jehtiegu
spezzjoni.

4. TANKERS TAL-GAS U KIMICI

Kif ukoll ma' l-affarijiet imniżżla taht it-taqsima 1, dawn l-affarijiet jistghu wkoll jigu kkunsidrati bhala parti minn
spezzjoni dettaljata ghal tankers tal-gas u kimici:

– Monitoring ta' taghbija ta' tanker u taghmir ta' sigurtà dwar temperatura, pressa u likwidu,

– Analiżi ta' l-ossiginu u taghmir dwar explosimeter inklużi l-kalibrazzjoni taghhom. Disponibilità ta' taghmir ta'
detenzjoni tal-kimika (minfah) b'numru xieraq ta' tubi xierqa li jgharrfu l-preżenza tal-gas ghal oggett specifiku
li qieghed jingarr,

– cabin escape sets' li jaghtu protezzjoni respiratorja u ghall-ghajnejn, ghal kull persuna abbord (jekk mehtieg mill-
prodotti mniżżla fic-certifikat Internazzjonali ta' qaghda tajba jew certifikati ta' qaghda tajba ghal garr ta' kimici
perikolużi fil-massa jew gassijiet likwidi fil-massa kif applikabli),

– Iccekkja li l-prodott li qieghed jingarr huwa mniżżel fic-Certifikat Internazzjonali ta' Qaghda tajba jew Certifikat
ta' Qaghda tajba ghal Garr ta' kimici perikolużi fil-massa jew gasijiet likwidi fil-massa kif applikabbli,

– L-installazzjonijiet mwahhla ta' tifi li jinsabu fuq il-gverta tal-bastiment sew jekk ikunu rawa sew jekk kimici
niexfa jew ohra kif mehtieg mill-prodotti li qed jingarru.

5. BASTIMENTI TAL-PASSIGIERI

Kif ukoll ma' l-affarijiet imniżżla taht it-taqsima 1, dawn l-affarijiet jistghu wkoll jigu kunsidrati bhala parti mill-
ispezzjoni wiesgha ghall-bastimenti tal-passiggieri.

– Testing ghal skopeta ta' nar u sistema ta' alarm,

– Testing ta' gheluq sewwa tal-bibien tal-hrug ta' emergenza,

– Test ta s-sistema ta' indirizz pubbliku,

– Fire drill fejn, bhala minimu, it-tibdiliet kollha tal-pompieri jirdu jintwerew u parti mill-ekwipagg tal-catering'
jiehu sehem,

– Demonstrazzjoni li membri principali ta' l-ekwipagg jafu l-pjan ta' kontroll tal-hsara.

Jekk jidher xieraq l-ispezzjoni xierqa tista' titkompla waqt li l-bastiment ikun gej jew sejjer minn port fl-Istat Mem-
bru, bil-kunsens tal-kaptan tal-bastiment jew l-operatur. L-ispetturi ma jridux ixekklu l-operazzjoni tal-bastiment, u
lanqas m'ghandhom joholqu sitwazzjonjiet, fejn fid-diskrezzjoni tal-kaptan, jista' jipperikola is-sigurtà tal-passigieri,
l-ekwipagg u l-bastiment.
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L-ANNESS VI

KRITERJI GHAD-DETENZJONI TA' BASTIMENT

(kif imsemmi fl-Artikolu 9 (3))

Introduzzjoni

Qabel tistabbilixxi jekk deficjenzi misjuba waqt spezzjoni jeżigu detenzjoni tal-bastiment involut, l-ispettur irid japplika
l-kriterji msemmija aktar 'l isfel f'taqsima 1 u 2.

Taqsima 3 tinkludi eżempji ta' deficjenzi li jistghu minnhom infushom jeżigu detenzjoni tal-bastiment involut (Ara
l-Artikolu 9 (3)).

1. Kriterji principali

Meta jeżercita diskrezzjoni professjonali tieghu dwar jekk bastiment ghandux jinżamm jew le, l-ispettur irid jap-
plika dawn il-kriterji:

H i n :

Bastimenti li mhumiex siguri biex jbahhru jridu jinżammu wara l-ewwel spezzjoni irrispettivament ta' kemm ser
jinżamm fil-port il-bastiment.

K r i t e r j i :

Il-bastiment jinżamm jekk il-hsarat tieghu huma daqshekk serji li jimmeritaw ritorn ta' spettur biex ikun cert li
dawn gew ikkorreguti qabel ma jsalpa l-bastiment.

Il-htiega biex jirritorna l-ispettur hija miżura tas-sigurtà tan-nuqqasijiet. Iżda, ma timponix obbligazzjoni ghal
kull każ. Timplika li l-awtorità trid tivverifika mod jew iehor, preferibilment b'viżita ohra, li n-nuqqasijiet gew
ikkorreguti qabel it-tluq.

2. Applikazzjoni tal-kriterji principali

Meta tiddeciedi jekk il-hsarat misjuba fil-bastiment huma daqshekk serji li jehtiegu detenzjoni l-ispettur irid jic-
certifika jekk:

1. il-bastiment ghandux dokumentazzjoni relevanti u valida;

2. il-bastiment ghandux l-ekwipagg mehtieg fid-Dokument ta' sigurtà minima ta' ekwipagg.

Waqt l-ispezzjoni l-ispettur irid jara jekk il-bastiment u/jew l-ekwipagg hux kapaci:

3. ibahhar b'mod sigur fil-vjagg li gej;

4. jimmanigga b'mod sigur, iwassal u jiccekkja l-kondizzjoni tat-taghbija waqt il-vjagg li gej;

5. ihaddem il-kamra tal-magni b'mod sigur waqt il-vjagg li jmiss;

6. iżomm propulsjoni tajba u steering waqt il-vjagg li jmiss;

7. jiggieled nirien b'mod effettiv f'kull parti tal-bastiment jekk necessarju waqt il-vjagg li jmiss;

8. jabbandunaw il-bastiment malajr u b'sigurtà u jaghmlu salvataggwaqt il-vjagg li jmiss;

9. jipprevienu tniggis ta' l-ambjent waqt il-vjagg li jmiss;

10. iżommu stabbilità adegwata waqt il-vjagg li jmiss;

11. iżommu integrità watertight adegwata waqt il-vjagg li jmiss;

12. jikkomunikaw f'sitwazzjoni ta' inkwiet jekk necessarju waqt il-vjagg li jmiss;

13. jipprovdu kondizzjonijiet siguri u sani abbord waqt il-vjagg li jmiss.
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Jekk ir-risposta ghal xi wahda minn dawn il-verifiki hija negattiva, wara li jkunu kkonsidrati l-hsarat kollha mis-
juba, il-bastiment ghandu jigi kunsidrat biex jinżamm. Kombinazzzjoni ta' hsarat ta' natura inqas serja tista'
wkoll teżigi d-detenzjoni tal-bastiment.

3. Biex tassisti l-ispettur fl-użu ta' dawn il-gwidi, hemm lista ta' deficjenzi, mniżżla flimkien taht konvenzjonijiet
relevanti u/jew kodici, li huma kunsidrati ta' natura hekk serja li jistghu jeżigu d-detenzjoni tal-bastiment involut.
Din il-lista mhix mahsuba biex tkun esklussiva.

3 . 1 . Generali

In-nuqqas ta' certifikati validi kif mehtiega mill-instrumenti relevanti. Iżda, bastimenti li jtajru l-bandiera ta' Stati
li ma jadirixxux mal-konvenzjoni (strument relevanti) jew li ma implimentawx dokument iehor relevanti, mhu-
miex intitolati ghal certifikati provduti mill-Konvenzjoni jew strument iehor relevanti. Ghalhekk, assenza ta' cer-
tifikati mehtiega m'ghandhiex minnha nnifisha tikkonstitwixxi raguni biex iżżomm dawn il-bastimenti; iżda,
meta tapplika il-klawżola ta' ‘mhemmx iktar trattament favorevoli', konformitàsostanzjali mad-dispożizzjonijiet
hija mehtiega qabel isalpa l-bastiment.

3 . 2 . Postijiet taht il-Konvenzjoni Solas (Referenzi jinghataw fil-parentesi)

1. Nuqqas ta' l-operazzjoni serja ta' propulsjoni u makkinarju essenzjali iehor, kif ukoll stallazzjonijiet elettrici.

2. Nuqqas ta' ndafa fil-kamra tal-magni, ammont eccessiv ta' tahlit ta' ilma biż-żejt fil-qiegh tal-bastiment, insu-
lazzjoni tal-katusi fil-kamra tal-magni kontaminati biż-żejt, operazzjoni hażina ta' arrangamenti ta' pumpjar
mill-qiegh tal-bastiment.

3. Nuqqas ta' thaddim tajjeb tal-generatur ta' l-emergenza, dwal, batteriji u switches.

4. Nuqqas ta' thaddim tajjeb ta' steering gear principali u awżiljarju.

5. Assenza, kapacità insufficjenti jew deterjorazzjoni serja ta' taghmir ta' salvatagg, survival craft u taghmir
minn fejn wiehed jaqbeż.

6. Assenza, nuqqas ta' osservanza jew deterjorazzjoni sostanzjali ta' sistemi ta' kxif tan-nar, fire-alarms taghmir
ta' kontra t-tifi tan-nar, installazzjoni mwahhla ta' kontra tifi tan-nar, valves tal-ventilazzjoni, fire damper's,
taghmir li jinghalaq malajr sal-limitu li ma jistghux iharsu l-użu mahsub taghhom.

7. Assenza, deterjorazzjoni sostanzjali jew nuqqas ta' operazzjoni tajba ta' l-arji fejn hemm it-taghbija mill-pro-
tezzjoni tan-nar fuq tankers.

8. Assenza, non-konformità jew deterjorazzjoni serja ta' dwal, forom jew sinjali tal-hoss.

9. Assenza jew nuqqas ta' thaddim serju ta' taghmir tar-radju ghall-ajjut u sigurtà u komunikazzjoni sigura.

10. Assenza jew nuqqas ta' l-operazzjoni serja ta' taghmir ta' navigazzjoni, u akkont jittiehed ta' d-dispożizzjoni-
jiet tar-regolament ta' Solas V/12(o).

11. Assenza ta' charts ta' navigazzjoni kkorreguti, u/jew pubblikazzjonijiet nawtici ohra relevanti necessarji ghal
vjagg mahsub, u jkun ikkonsidrat li charts elettronici jistghu jintużaw bhala sostituzzjoni ghac-charts.

12. Assenza ta' ventilazzjoni ta' exhaust non-sparking ghal cargo pump rooms (Regolament Solas II-2/59.3.1).

3 . 3 . Żoni taht il-kodici IBC (Referenzi jinghataw fil-parentesi)

1. Trasport ta' sustanza li mhix imsemmija fic-certifikat ta' qaghda tajba jew informazzjoni nieqsa dwar tagh-
bija (16.2).

2. Taghmir ta' sigurtà ta' pressa gholja mitlufa jew imhassra. (8.2.3).

3. Installazzjonijiet elettrici li mhux intrinsikament siguri jew li ma jikkorispondux ghar-rekwiżiti tal-kodici
(10.2.3).

4. Sorsi ta' taqbid f'postijiet perikolużi msemmija f'10.2 (11.3.15).
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5. Kontravenzjonijiet ta' rekwiżiti specjali (15).

6. Qabża ta' taghbija ta' kwalità massima permessa kull tank (16.1).

7. Protezzjoni insufficjenti mis-shana ghal prodotti sensittivi (16.6).

3 . 4 . Żoni taht il-kodici IGC (Referenzi jinghataw fil-parentesi)

1. Trasport ta' sustanza li mhix imsemmija fic-certifikat ta' qaghda tajba jew informazzjoni nieqsa dwar tagh-
bija (18.1).

2. Apparati ta' gheluq ghal akkomodazzjoni jew spazji ta' servizz nieqsa (3.2.6).

3. Bulkhead mhux gastight (3.3.2).

4. Air locks difettużi (3.6).

5. Valvoli li jinghalqu malajr nieqsa jew difettużi (5.6).

6. Safety valves mitlufa jew difettużi (8.2).

7. Installazzjonijiet elettrici li mhux intrinsikament siguri jew li ma jikkorispondux mar-rekwiżiti tal-kodici
(10.2.4).

8. Ventilaturi fiż-żona ta' taghbija ma jahdmux (12.1).

9. Pressure alarms ghal tankijiet ta' taghbija ma jithadmux (13.4.1).

10. Impjant ta' sejba tal-gas u/jew impjant ta' sejba ta' gas tossiku difettuż (13.6).

11. Trasport ta' sustanzi jridu jinżammu minghajr certifkat validu ta' permess (17/19).

3 . 5 . Żoni taht il-Konvenzjoni Load Lines

1. Żoni sinifikanti ta' hsara jew tmermir, jew pitting tal-plating u ebusija assocjata fil-gverti u qafas li jaffetwaw
seaworthiness jew sahha biex tiehu taghbija lokali, sakemm ma sarux tiswijiet temproanji proprji ghal vjagg
gewwa port ghal tiswijiet permanenti.

2. Każ rikonoxxut ta' stabbilità insufficjenti.

3. L-assenza ta' informazzjoni sufficjenti u ta' min joqghod fuqha, f'forma approvata, li b'mezzi rapidi u sem-
plici, thalli lill-kaptan jirranga ghat-taghbija ballasting tal-bastiment b'tali manjiera li jinżamm margini sigur
ta' stabbilità f'kull stadju u kondizzjonijiet varji tal-vjagg, u l-kreazzjoni ta' stresses mhux accettabli fl-istrut-
tura tal-bastiment huma evitati.

4. Assenza, deterjorazzjoni sostanzjali jew closing devices difettużi, hatch closing arrangements u bibien watertight.

5. Taghbija żejda.

6. Assenza ta' draft mark jew draft mark li impossibbli biex taqraha.

3 . 6 . Żoni taht il-Konvenzjoni Marpol, l-Anness I (Referenzi moghtija fil-parentesi)

1. Assenza, deterjorazzjoni serja jew nuqqas ta' operazzjoni proprja ta' oily-water filtering equipment, il-monito-
ring tat-tnixxija taż-żejt u sistema ta' kontroll jew l-arrangamenti ta' l-alarm 15 ppm.

2. Kapacità li fadal ta' slop and/or sludge tank insufficjenti ghall-vjagg mahsub.

3. Ktieb tar-rekords taż-żejt mhux disponibbli (20 (5)).

4. Unauthorized discharge bypass imwahhal.

3 . 7. Żoni taht il-Konvenzjoni Marpol, l-Anness II (Referenżi moghtija fil-parentesi)

1. Assenza tal-manwali P & A.

2. Taghbija mhux kategorizzata (3 (4)).
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3. M'hemm ebda ktieb dwar taghbija disponibbli (9 (6)).

4. Trasport ta' sostanzi li qishom żejt minghajr ma tissodisfa r-rekwiżiti jew minghajr certifikat adegwatament
emendat (14).

5. Discharge bypass mhux awtorizzat imwahhal.

3 . 8 . Żoni taht il-konvenzjoni STCW

Numru, kompożizzjoni jew certifikazzjoni ta' ekwipagg li ma jikkorispondux ma' dokument sigur ta' ekwipagg.

3 . 9 . Żoni taht il-Konvenzjonijiet ILO

1. Ikel mhux sufficjenti ghall-vjagg lejn il-port li jmiss.

2. Ilma mhux sufficjenti ghall-vjagg lejn il-port li jmiss.

3. Kondizzjonijiet eccessivament mhux sanitarji abbord.

4. M'hemmx shana fl-akkomodazzjoni ta' bastiment li jopera f'żoni fejn temperaturi jistghu ikunu baxxi b'mod
eccessiv.

5. Żibel eccessiv, blockage mit-taghmir jew taghbija jew altrimenti kondizzjonijiet perikolużi fil-passaggi/akko-
modazzjonijiet.

3 . 10 . Żoni li ma jirrikjedux detenzjoni, iżda fejn eż. operazzjonijiet ta' taghbija jridu jigu sospiżi.

Nuqqas ta' thaddim serju (jew manutenzjoni) tas-sistema ta' gas ta' gewwa, cargo-related gear jew makkinarju
huma kunsidrati raguni sufficjenti biex twaqqaf operazzjoni ta' taghbija.
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L-ANNESS VII

KRITERJI MINIMI GHALL-ISPETTURI

(kif riferit fl-Artikolu 12(1))

1. L-ispettur irid ikun awtorizzat biex jaghmel kontroll ta' portijiet ta' stat minn awtorità kompetenti ta' l-Stat Mem-
bru.

2. Jew:

– l-ispettur irid ikun ghamel minimu ta' sena servizz bhala spettur ta' Stat ta' registrazzjoni u jiehu hsieb perizji
u certifkazzjoni skond il-Konvenzjonijiet,

– u jkollu:

(a) certifikat ta' kompetenza bhala kap, li tippermetti lil dik il-persuna tiehu l-kmand ta' bastiment ta' 1 600
TG jew aktar (Ara STCW, Regolament II/2); jew

(b) certifkat ta' kompetenza bhal ‘chief engineer' li tippermettilu jaghmel dak ix-xoghol abbord bastiment li
l-qawwa ta' l-impjant principali tieghu ghandha sahha daqs jew aktar minn 3 000 KW, (Ara STCW, Regola-
ment III/2); jew

(c) ghadda minn eżami ta' arkitett navali, ‘mechanical engineer' jew perit relat mas-settur marittimu u hadem
f'dak il-qasam mill-inqas ghal hames snin,

– L-ispetturi msemmija taht (a) u (b) jridu jkunu servew ghal perjodu mhux anqas minn hames snin fuq il-bahar
bhala ufficjal fid-departiment tal-gverta jew tal-magna rispettivament.

Jew:

L-ispettur irid:

– ikollu lawrea relevanti mill-università jew tahrig ekwivalenti, u

– gie mharreg u kkwalifika fi skola ta' spetturi ta' sigurtà tal-bastimenti, u

– serva mill-inqas ghal sentejn bhala spettur ta' stat ta' registrazzjoni u ghandu x'jaqsam ma' perizji u certifikaz-
zjoni skond il-Konvenzjonijiet.

3. Abbilità biex jikkomunika oralment u bil-miktub ma' nies li jahdmu fuq il-bastimenti fil-lingwa l-aktar mitkellma
fuq il-bahar.

4. Gharfien xieraq tad-dispożizzjonijiet ta' Konvenzjonijiet Internazzjonali u fuq il-proceduri relevanti fuq kontroll ta'
stat ta' port.

5. Spetturi li ma josservawx il-kriterji fuq imsemmija jigu accettati wkoll jekk imqabbda minn awtorità kompetenti ta'
Stat Membru ghal kontroll ta' port ta' stat fid-data ta' adozzjoni ta' din id-Direttiva.
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